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El6fizetési ar:
Egész évre 3 frr. Félévre | frt »0 kr. Negyedévre 75 kr.
Egyes szam ara 10 kr.

El6fizetési pénzek és reclamatiok a kiadéhivatalhoz
(Grinhaum Mark) intézendok.

Kisbirtokosaink.

Mai korunkban mar ugyan sokfélekép gondoskodva van Kisbir-
tokosaink jolétérél, de még annyi a hidny, és potland6 czélszeriiség,
hogy majdnem mindennap okad valami, minek hasznos volta a Kkis-
birtokosra, a féldmives népre kiniondhatlan lenne.

E helyutt példdnak hozom fel. hogy vidékink mily szikséget
szenved gazdasadgi szempontbdl réthidnyéban; pedig ez oly csekély-
ség, hogy kevés faradsdggal — mesterséges takarmény termelése Al-

tal — poétolhaté. De a kiindulé pontnal nem ezt akartam inkabb
hangstlyozni, miutén ezt pétolni egyes foldmivel6knek is maédjukban
és teliet'égbkben all, hanem a méar hazdnk egy részén — de legin-

kéabb Németorszagban elterjedt, és csakis jotékonyséagi szellemben ke-
zelt, — egyedil a parasztgazdak segélyezésére alakult ,szovetkezetek"

hasznossagat, és azok feldllitdsdnak czélszerliségét akarom irdny-
ad6ul venni.
Mennyire lehetséges, hogy példdul minden koézséghen mondjuk:

,kozos magtar0 allitassék fel; ahova a kishirtokos megtakaritott és
folosleges gabondjat a szikség idejére elhelyezze és honnan a sziik-
séghen szenved6ket idélegesen segélyezze, esetleg a felesleget, épen
Ggy, mint sajat magtardbo6l eladhassa

Mért a milon a kisbirtokos termését cs(irébe rakta, a felesle-
get rendesen eladja, és ritkdn helyezi pénzét takarékpénztarba, hanem
azt vagy birtokba fekteti, vagy egyéb sziikségletei fedezésére forditja.
Most, a jové évben, ha dér, vagy jégesé, avagy egyaltalan valami
elemi csap is éri, nem ritkdn a jobbmoédu féidmivel6k is drdga kamun
pénzen szerzik be szikségletliket, s6t még vetémagukat. is. Ezen a
bajon szépen segitene a ,kdzds magtar". — Itt a kisbirtokos p min-
den rékoévetkez6 mésodik évben adnd el gabonajat, ugy hogy egy évi

termése, vagyis megtakaritott gabondja mindig rendelkezése alatt
allna; mg ebbdl a szikélkoddkuek id6leges koleson is lenne adhaté
Fajdalom, noha ez eszme régi, ndlunk még csak — kevés vidék Ki-
vételével — alvo csira

Sz6ljunk most mar egyéb segély-egyleteinkr6l.

Hazankban dgyszélvan minden mas osztaly existenczidja bizto-
sitva van, csak a paraszté nincs; ennek egyedili segélyforrdsa: mun-
kaképessége, és csekély féldbirtoka. Egészsége azaltal van veszélyeztetve,
hogy mig er6s munkaban farad és izzt.d részben anyagi helyzete, rész-
ben pedig tudatlansdga miatt soha kényelmet — a legkezdetlcgesebb

TARCZA.
A harezok napjaibdl.

Nagy nap ko/.elgett. Képolnai Imre csaladjara Biikkfalvan; az udvaron
egyik cseléd a masik utan fordult meg, mindegyiknek siirgds teenddje volt;
a folyoson, a konyhaban Iépni sem h betett a sok néptél, sikoltozott a baromfi-
sereg a red jott pusztuldstél, hidba nem volt irgalom nekik.

Menjunk tovabb, beljebb a szobékba; ot-hat fiatal leény varr, tlz egyik
kézzel, n masik géppel viddman pajkosan enyelegve; — Ciak egyik komoly,
szbtalan. nagy éj"otét szemeit, felemelve, keblét vagy dagasztja tel . .. elme-
reng; ez a menyasszony kinek kedvéért talpra kelt az egész hadz, az egész
csalad, nem hagyva pihendt senkinek; Kapolnai Erzse 6, holnaputan estere
pedig Slmeghy Akos, az irigyelt v6legény kimoudhatlanul boldog neje.

Es hogyan van az, hogy a Idinondbatlanul boldog menyasszony es eeudd
né ugy elkomorul egy-egy perezre? szép arczau valami h’is arnyalat lebben
el, inkdbb kedve volna kényekre fakadni, mint drvendem; valami gy nyomja
az emberek szivét, mindenki fél a hallottakat massal kozolni, tan jobb volna
nem élni, vagy elzarkézva lenni att6l, a mit vilagnak neveziink.

Fehér selyem a menyasszonyi ruha, jelképezvén a menyasszony gyengéd
odaadd 4rtatlan lelkei! - amott pihen a koszom; — kerve kérik » varrok

a kedves lelket, 6ltse fel azt a ruhat, tdn volna meg rajta igazitani val6,
.Ok kérelemre aztan részanta magéat Erzsiké, felfiH5.kSdi.tt; ,en, volt biz
Ott semmi igazit,,-. Valii, a ruha kiemelé jundi termete nn.iden hajait.

.No ,lég a koszorit is* - szélal meg az egyik p«|za, lanyka - .hisz

az kiegészit6je u mi kis kirdlynénk diszitményeinek.“

Fut-, mosoly lebben el Erzsiké ajka,, a hizelgésre, ellenkezés Ugy s n
segitene 1 hajol és felteszik a nemes fére a menyasszony, kijszornt ~1gyj...
ez remek, ez pompés, csuk a papa is latna, bot a u
szélnak fel tobben halavény arez tekint onnan felé,

Belenez a tukorbe a menyasszony, ‘87 1
»em ismert benne 6nmagéra, és még iobtan

Mit cérndl Képolnai Imre uram . egyik r

utdn dob>

Felel6s szerkeszts: TOROK ERNO.
Kiado-tulajdonos:

GRUNBAUM MARK.

[IIMIHV SZOnitlITOV. -

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztiségi kozlemények
a szerkesztdséghez kildendok.
Hirdetési dij : 1 hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr
tobbszori hirdetésnél soronkint 0 kr. Bélyegdij 30 kr.
Xyilttér petitsora 25 kr.

Mali polodelczi.

Vezdasnyem czajti vnogoféle kejp szi premislavavsi jeszte od
méli polodelczov dobrotivnoszti; esc->e toliko zmenkavanya, i doper-
nesene czilavnoszti, ka sze szkoro vszakdén pripeti uika, steroga
dobrotivnoszt na téga méaloga polodelcza, na griut delajoucse: voépo-
vejdano moglo biti.

Na etom meszti naj za példo perneszéin gori, ka nase krajine kolko
puhebcsine terpi pri vérsztvaj, ka trdvnikov nejma; pa je tou tak
mélo delo, ka z-malim trOdom — po driige féle pouvi sze lehko do-
pei neszé. Ali pri zacsétki szem nej steo vcsaszi tou poszvedocsévati,
gda za tou sze poszkerbeti nej szamo poszebnim pnlodelczom v-mn-
dosi i moucsi szkerbnos/.ti sztoji. nego denésnyi dén zse domovine
vu ednom tali, najbole v-Nemskom orsz4gi razsurilo, i taksi dober
pouv szamo tim dobrim polodelszki ga/.dom na poinoucs je sztoupilo
vkiipe vu driizstvo liasznovitoszt, i ono goér posztavlanye niiczuoszt
scsém za kazécsa vzéti.

Na kolko je mognucse, ka na példo, povejmo ka vszaksoj obcsini
sze naj posztadvi gor ,kozoski gramm i, kama te rnénsi polodeiecz
to szvoje prisparano szilje na potrejbno vrejmeu szrani, i odkud te
szlikesino terpécse z-poszodov poindga; i esi vecs m& od szvoje po-
trejbesine, ravno tak lehko od4, kak szvoje hrambe.

Ar gda te polodeiecz szvoj pouv vkiip szkladé, na stero néma
pot’eboucso, ono oda, retkokrat te peueze dene vu sparkaszo, nego je
ali ai& vérsztvo ponie/a, ali na kakso driigo putrejbesino oberné. —
Zdaj na drigo leto, esi ga szlana ali técsa doszégne, jeli ka teda za
drage peueze szi more ud ti prilicsnejsi za szvojo potrejbesino kii-
piti i vcsaszi na dragi interes vzétimi penezi, i escse to szemen
tildi. V-tdksoj kastigi bi dobra poinoucs bio te ,kdézdski granarium".
Tu te mali polodeiecz na példo, esi bi vszdko driigo leto edno to
szvoje visesnye zrnye ali szilje, tak ka ednoga leta pouv ali prispa-
rano szilje bi nyerni vszigdar na potrejbesino szliizsilo; i escse zsnyega
bi tini potreblvajocsiin lehko na pouszodo dao. Zsaloszt, esi je bar ta
miszeo davna prinasz, malo meszt sze vo vzeme, — t& zaszpéana klicza.

Gucsmo szi zdajsi nadale od pomé&ga drigi drilstvov.

Vu nasoj domoviui tak rekoucs je vszakoga driigoga klaszusa
existenczia aszecurdlivana. szamo téga polodelcza nej. téga szamno po-
pomnesnoszti vretina: delo zndnye i malo grilnta Zdravje je nyegvo
potom szkvarjenoszti vo djano, ka sze v-mocsnom deli tridi i svicza,

félre, egyik rosszabb hirrel |ép kézdénsége elé, mint a masik; habora foly,
magyar vér aztatja idegennek foldjét; menti kell soknak, baj vau a nagy
vilagbau, a vildgiuté/.6 fék is tdjékozatlanok, a teendék irant.

S miért boszankodik Kapolnai ur a vilag ilyetéu folydséan, hiszen nincs
neki katonafia avagy rokona? az igaz, nincs, de lesz holnaputén, akit & is
fidnak nevez, és apai szeretettel Olel szivére, akinek kezébe Erzsikéjéuek,
egyetlen gyermekének, udvét, boldogsagat teszi le! Roppant gond ez egy jo
apara; lehet, hogy az oltar mellett kapja a vélegény a behivasi parancsot,
mi lesz akkor? Feje zagott, szédulés kornyezte Kapolnait a kinzé gondola-
tok kozepette; el6véve gondolatainak eloszlat6jat, hatalmas pipajat, ragyuj-
tott s kisétalt a szabadba, &mde a maskor nélkilézhetetlen kedves eszkdz
seiu nyujtott szérakozast, a bodor fistfelleg a csatdk rémeire emlékeztetd
vissza; kivette szjabol s kezeit Osszerakva sétalt fel és ald;— az emberek
jottek, koszontotték, nem hallott & azokb6l semmit, észre sem vett senkit...

Ne csodaljuk, hogy a naprél-uapra folyton véltozé alakban érkezd rész
birek mély benyomast, csoggetegségct idéztek eld gy Kapolnaiban, mint
mésokban; — hisz kétségtelen, hogy a boldogsag csakis a békével jar kar-
6ltve Ugy az egyes csalddoknal, mint a nemzetnél.

Békében virdgzik az ipar és kereskedelem, a béke szili a vilagra sz6l6
tudoméanyos haladast, a béke nyoman kél fol n nemzeti jolét.

A népek, csalddok s egyesek legszentebb érdeke van odadobva a bi-
zonytalan kimenetelG habord borzalmaiunk.

Ezen gondolatuk foglalkoztatték Képolnai elméjét s zavartdk ki szokott
csendes nyugalmabol.

Csak volna valaki, kiuek lélekhaborité aggodalmait feltarhatna; vérja
turelmetleniil a vélegény, S‘uiueghy Akos Lnegérkeztéi.

*

Menyegzére késziluek a Kapolnai haznal rész kedvvel, — rész 6men,
bt a vélegény hol jar ezalatt?

Slimeghy Akos egy szép. jo karban levé birtok ura s gyakorld keresett
tgyvéd, életének 28. évét érte el ; meg volt neki mindaz, mi a hétkéznapi
életet, gondtalan viddmma vardzsolja, a kozéletben maris szerepe jutott neki*
melyen 6t, mint a kozlgyek derék bajnokat iamerték és tdvozolték.



értelemben lem élvezhet. «— Ha mér egészsége, es igy munkaképessége
megrongélva van, megsz(inik a munkaképesség; és ez a parasztnal
egvforina a hitelképességgel. Ha elemi csapés érte, tonkre van téve egész
fara I'»/asa, jutalma, és bedll a létfenntartds komoly kérdése. — Nagy
szerencse- leusége foldmivelSinknek az is e tekintetben, hogy kevés
termé.iyiket, semmiféle elemi csapas ellen, biztositani nem szoktak,
pedig mily csekély &ldozatdba kerill a biztositds annak, ki a gazda-
s&gi egyesiiletnek tagja! — Persze ez irdlyban kihagyom azon szdm-
talan eseteket, melyek kisebb-nagyobb mértékben el6segitik a féldmi-
vel6 idukrejutadsat; mert ez nagyon sok ndlamnal értelmesebb ember
altal lett mélyen fejtegetve, s korunkban mar majdnem mindenki be-
latja. Csak egy péidat hozok fol: N-nek megdagad, és elhull okre,
midén széntani kell neki, s kortlményei kolcson felvételére kénysze-
ritik; jon egy elemi csapés, melynek folytdn a téke megpereltetik,
Bth. inig a tonkrejutds beéllt, s szegény ember teljesen vagyonnélkiili
koldus lesz.

Ez méar annyira komoly dolog, hogy foéldmivelSink kozott él6
minden értelmesebb embernek erkélcsi kotelessége ennek meggétlasan
faradozni.

Mily alaposan és szépen meglehetne ilyen eseteket akadalyozni
Asegély-szovetkezetek” feléllitasa altal!

Meglehet, hogy valaki mondani fogja: ,ott a takarékpénztarak!*
de az csak még sem egészen a parasztnak vald, féleg kis-apré kol-
csonéknél. Mert parasztunk még nem annyira feivildgosodott, hogy
m g csak egy kolcsont is kitudna maga szdmdara eszkdzolni, mésok
beavatkozédsa nélkul; ami pedig mar koltséges. Tovabbé takarékpénz-
taraink csekély tekintettel Iévén az egyéniségre, mint inkdbb ugy
kezesei, mint sajat vagyoni viszonyaira, tehat csakis vagyoni &llassa-
nak kitudasa utdn adjak meg a kolcsont. De tobb oldalrél is, a ta-
karékpénztaruk nem egészen hivatvak arra, — nézetem szerint, —
hogy a hidnyz6 (irt betdltsék.

Az (rt betdlteni els6 sorban az értelmiség van hivatva; a fold-
mivel6k, onmaguk felhasznéalésa altal.

A Kkisbirtokos vagyoni &llapota szerintem Kkisebb és a kdznépnek
hozzaférhetébb ,segély-szovetkezetek" Altal biztosithaté. (Ott van
példaul Jaék, Szt.-Elek stb. Szork 1 Itt csekély t6kéjét is elhelyezheti
konny( szerrel a foidmives, de épugy nyerhet kélcsént is; miutén
foldmivel6kbdl alakulvan, ezek &ltal jo, és szorgalmasnak ismert, ro-
vid id6re csekély segélyt kéré sorsosuk, nemcsak mindig megfeleld
vagyoni biztositék mellett, de személyi biztositék mellett is nyerhet
kolcsént. igy meglenne akadélyozva az elébb felhozott példa el6for-
duldsa, és még mas szamtalan nyomor helyébe: haladés és jolét lépne.

Korunkban csakis az a baj, hogy nem lehet, és nem adnak hitelt ;

személyi becsre, és ez kishirtokosainknal nagyon érezhetd. De inig
takarékpénztarainknal ismeretség hidnyaban ez nem is lehetséges, ad-
dig a ,s»*gély-szovetkezetek“-nél gyakorolhaté lenne, mivel féleg az
kellene, hogy czélja legyen, inikép a nép ezzel, és ez a néppel, Meg-
ismerkedjék.

Ugy hiszem, mai nap mar nem kell pirulnom, ha bevallom, hogy
ez eszme nem enyém, és régi; de mivel nélunk, kilonésen a foldmi-
ves osztdlyban még igen kevéssé ismeretes, azért batorkodtam a tek.
Szerkeszt6 Ur becses tirelmét ily hosszan igénybe venni. —s—y.

Megyei hirek.

— A muraszombati takarék pénztAr februdr 2-4u tartott rendes
évi kozgylilése minden tekintetben érdekes volt. Emlitésre méltd, hogy 15
évi miikodése alatt befizetett alapt6kéjét nyereményeib6l nemcsak megketsze-
rezte, de a rendes tartalék alapon kivil ez dttal még 3000 frtot kilon tartalék-
alap gyanant helyezett el. — 1888. évi tiszta nyereménye 8169 frt 21 kr.
volt, mibél részvényenként, 25 irt osztalék adatott, — jotékouyczélra pedig:
a muraszombati jarasi koérhaz-alapra 50 frt, — a muraszombati 6vodanak
50 frt. — a muraszombati evang. templom-alapra 50 frt, — a muraszombati

Mindene volt? nem, egy és a legfontosabb tényez6 hianyzott; boldog-
s&gat csak maga érezte, tisztel6i nem toltotték be azon Grt, mely mas fén-
ségesebb és magasztosaid) érzelem szdmara van rendeltetve az emberi kebel-
ben. nélkiilézte az 6rom, a boldogsag részesét, kinek leplezetlenil bevallhassa
minden gondolatat; feleség kellett még a hazhoz.
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Szeretet, Gszinte s a legmélyebb vonzalom csatolta 6t Erzsikéhez; itt is *

a szerencse kedvencze volt, mert szerelme viszonoztaték, mert leendd ipja és
napa egyetlen kiucsok boldogségat csakis az 6 oldala mellett lattdk bizto-
sitva;, — s tegyuk hozza, hogy 6 elhatdroza, miszerint széplelkii menyasz-
szunyéat a legirigylettebb feleséggé teeudi.

Végez.nagymérv(i bevésarlésait Sz ...u, masnap koran fogatott s
maga hajt6?t Bikkfalvara;, a szerelmes férfin forrong6 hevét éreztek a i6
fiiti) allatok kétszeres hévvel ragadtdk Akost oda. hol minden oly levert,
cstiggett g volt, ahol tan sikerilt neki arra a s&padt, halvdny menyasszonyi
arezra pirt csalnia, s egy mosolyt felidézni a legszebb ajkakra.

Mar latszék Bikkfalva az erdékoszoruzta dombok aljdban s Akos kép-
zelete c<ak Erzsikéjét latta b-ddogau. 6romtelt tekintetével, végre is behaj-
tatott a tdga« udvarra, hol mindenki csak 6 felé sietett, 8 hogy Erzsiké
volt mindnyajuk kozt az els6, az kétséget sem szenved.

Egy heves kézszoritast érze Akos, el6tte egy szarnyatlan angyal &llott
eped6n ragyogé szemekkel s hajnalpirral itrczan, kedveseu lepé meg mindez
a rajong6 ifjut, elkabult a nagy oromtél s a kezeiben feledett paranyi ke-
zekre ezer és ezer csokot nyomott; — csak suttogott és suttogott, — hogy
mit, — ezta két szép lélek tnda legjobban — miuek (rrél tudni méasoknak.

»No Akos, ha meg nem josz ily jokor, aligha betecg mennyasszonyra
nem taldlsz; Erzsiké lelkét bizonyara magaddal vivéd, — szavat sem hall6t-
tlik par nap 6ta* — monda visszatért kedélyes josziviiséggel Képolnai.

Edes apdm!* széla fel mélyen elpirulva Erzsiké s nyakaba borulva
Bssze-vissza csokola a jo atyat, nem engedve széhoz jutni. ;

*Konnyen csokolsz te kis vadgalamb, talan mive! nemsokara Akosnak
nyakéiba borulsz s 6véi lesznek csékjaid? avagy bucsi csékod volna pz?*

sztdla vreduoszti hipa, sztdla pa za navcsenoszti volo vtoin naj pri-
jginejseui tiipi nemore zsiveti. O4i zse zdravje i poleg loga mouc-na
Ueluvnoszt; pokvarjena preminé delavnoszt i tou je pri polodelczi glino
z-tov poszoudov Csi ga kadksa kastiga doszégnoia, na nikoj je szpréav-
leui czejloga nyegova dela ndjem, i notri sze pokloni pitanye odgo-
vor gor zderzsdvanya. Velika neszrecsa je pri polodelczaj v-tom téli
tidi tou, ka szvoj uiali pouv nikako nescsejo aszekuralivati! pa kaksi
méli &ldov potn blije ta aszekuratia ononii, ki je vérsztva dristva
kotriga.

Persze vtom tali v niham, ona vnouga pripetja, stera véksem inénseiu
inertiiki naprej pomoro polodelcza na nikoj pridejnye; &r je tou zse vecskrat
od méné vucsenejsi bilou razkladano, kak tou vezdaj vszaki previdi. Szdmo
edno példo prineszém naprej: N. jiinecz otecsé i preide, gda orati more on,
teda na pouszodo more vzéti, pride ta driiga kastiga, gda ga za pouszodo
volo obtouzsijo. tak prislo na nikoj pridejnye, i te sziromak brez vrejduoszti
bode koudis

Tou je z<e tak veliko delo, ka med nasimi polodelczi zsivoucsi vszaki
zavesenejsi cslovik duzsuoszt mé& na prekracsanye téga dela z-triidom.

Kak z ieipim talom bi mogoucsno bilou taksim pripetjam prouti sztanoti
»Zpomocsnos/.ti driistva* gér posztavlenyein!

Zné biti, ka de eden ali driigi pravo, ,tani je sparkassa*. ali gda je
ona szdma nej za polodelcza valén, naimre pri mali pouszodaj. Ar je nas po-
lodelecz escse nej na telko poszvecseni. ka bi szi edno pouszodo szdm szebi
znao VO szpraviti brez driigoga pomoucsi, stero pa zse sztroski hddi. Nadale
nase sparkasse sz6 z-malim prestimdvanyeni na poszebne tern hole na ke-
zese, kak na szvojo vrejdnoszt gledoucs, tak szanio po veksi k-ezuj prilidja-
nyem dajo to pouszodo. Ali z-vecse sztrani te sparkasse sz6 nej ezelou poz-
véne na tou, p>>uleg mojega premisladvanya, — ka naj prdzno meszto napunijo.
To prazno meszto napuniti sz6 vu prvom rédi ti modrejsi pozvani; ti polo-
delczi po szvojem niiczanyi.

Ti ménsi polodelczov vrejdnoszt kak szi jasz iniszlim, je ménsa, i ti
prosztejsi lezsej kezuj pridejo .pomocsnoszti dristva*. sze lehko zagvisajo.
Tam sz6 na példo Jadk, Szt.-Elek i t. n. — Eti csi bar malo sunnno mé
lehko notri szprdvi te polodelecz, i rdavno tak dobi na pouszodo tudi; gda je
pa polodelczi gér po«ztanolo, po oni za dobro i szkerblivo szpoznani na kratki
czajt pomoucs proszécsi naj ka vszigdar pouleg szvoje vrejdnoszti i zagvi-
sanoszti pouszodo tiidi dobijo Tak bi prekracsena bila naprej gér prinesena
példa, i vu vnoge féle driige nevoule meszti bi naprej idejnye i dobrotiv-
noszt sztoupilo

Vezdaj je szaino tou nevoule, ka nemore i nedjo pouszode na person-
szko prestimavanye; i tou sze pri nasi mali polodelczaj jéko d& szpoznati.
Pa ka pri nasi sparkaszaj nepoznanye, je ilidi mogocsno. tecsasz te pou-
szodne driizstva bi sze tou lehko dopernasalo, ar bi naj bole tou terheld,
naj czio bode, ka naj ludsztvo sztem i ona z ludsztvom sze naj szpozna.

Tak miszlim. ka méné denésnyi dén nemore szram biti, csi vadlijem,
Jka je t& vida nej nioja, nego indasnya ; ali da je prindsz n4j bole med po-
lodelczi escse malo szpoznana, zato szem gotov bio goszpon brodnika tak
dalers triditi.

Véarmegyovszki glaszi.

— Szoboeska Kparkstw.sa je februdr drigoga Onéva derzséla le-
tosnyi gyllejs, stero je vszaksen tali znamenito bilou. Vreidno je naprej
prineszti, ka od 15 lejta gorsztiuiejuve — notri placsauo sumrao 06 dobicska
nej szamo ka sz6 na escse <6nunk telko pomoglt, nego zvilu gotovi pejnezi
6bor téga sz6 escse 3000 rainski zous/i 6 za funbéameut. vkraj 6jali. 1888-ga
leta csiszti 6obicsek 8169 frt 21 kr. blio, 06 steroga ,je na t.alniczke 25 ra-
niski szpadnolo. za 6ober sztrau: kakti na szobocski spitao 50 rainski, szo-
bocskoj 6vodi 50 rainski. szobocskoj evang. ezérkvi 50 rainski, za szobocski
jarés skolnike arvinszki funéameut sztran 11 frt 70 kr. Preminoucsega leta
je 280 jezero 435 rainski wvtcs notri pidcsano, — ino 27 je/.ero 958 rainski
2 krron vecs notri 6jauo bilou. Sze vkiup*T je eden millién stiri sztou 6szen
Geszét szeden jezero szeden s/.tou stiri d'-s/ét tri rainska vrouke dano bilou.
— Sparkassi od 15 lejta mao s/o szkousz Berke Jozsef ino Horvath P&l di-
rektorje hilf, steri sz6 té fart pad znouvics na 3 lejta obi*brani gratali. Na
Kovacs Karnlya gor glasejnye sz6 szkoncsali, ka za sparkasso sztrani sze naj
notri szpravi Berke Jézsef direktora nyuv keip. — Na Olajos S&ndorovo
glasejnye sz6 pa szkoncsali, ka ,za jaraski 6ober sztran — za szermaske
solare pomaganye* na prisesztno leto edeu zouszedski fundament doj denejo
ino tiszto do za ,Szobocska sparkassa — B rke Jozsef poczek“-a iraéni
szpelaviili.

kedves Erzsiké?* s kar(t ajanld megsiratott menyasszonyanak és betértek
a lakszobakba.

Volt mutatni valéja az érémanyanak, a j6 Ké&polnaménak, a vélegény
meg sem szabadulhatott volna, hacsak a konyhara nem hivjak, neki ott is
kell lennie, mert kildnben elég a silt, a tésztés.

Kapolnai uram is végre mcgfoghatta a nieghurc/olt vélegényt, s ter-
vezgettek az (gesz menyekz6rél s minden mas aprésagokrdl, de liiaba. nyug-

; tot nem nyerhetnek; Kapolndmé id6t vesz maganak a konyhardl beszaladni
Js biztatja férjét er6sen, hogy lasson a piucze utdn, — régi szokésa szerint

; régi

Kapoluai uram a borke/.elést maga vezette, — azutdn adjon utasitast a cse-
lédségnek sth. . . .

Az ajtén kopogtatnak.

Tessék * szolnak fel mind a harman.

LAlil Isten hozta kedves bardtomat — Udvézli a belép6t Kapolnai —

Isten hozta, tessék helyet foglalni.*
A jott vendég, Dongdssy szolgabir6, udvariasan udvozlé a jelenvolta-
kat.; nehezen esett neki a tettetés; a helyzet és korlilmények, a csalad iranti

gi. Oszinte baratsdga és jovetele c/.éljanak szomor( fontossaga a kiilomben
férfias lelkiletl szolgabirét megtorték.

El6tte egy mosolygd, vidam férfi arcza. ki el6tt most tarulnak fel a
Valédi életoromok ajtai. el6tte «iry tnnepélyes cselekvéuyhez készill6 csalad

!I's annak legkedvesebbje, a kis Erzsiké, akit & gyakran hintait labain, mint

kis gyermeket, el6tte egy ritka boldogség otthona s mindezt § semmisitse meg?
Mo-oly helyébe kétségbeesést, 6rém helyett szivs/.aggaszto jajt idézzen

Doug6'Sy ur sokszor lalta a fajdalmat, >ok koéuy omlott el6tte, latta a

<
I'el6? btd jon egy kedves viraghimbot?
J
1

* megtestesiilt nyomort; de mindezeket most 6ukeble szeuvedé, elt(int a hideg

tisztviseld, most ember leve G is.

Mit széljon, hogyan kdédje a megrendit6 csapés enyhitését, ajkai vo-
naglaimk, s-lial rajta a hang: taldn Gdvozolni kellene a vélegényt., haj de
roszul hangzanak erre a valé folytatdsa; — szerette volna, ha e pillanatban

*Hagyjuk ezt kedves apam — szoin kozbe Siimeghy, — hisz nézze csak, i nem volna az. kinek a hadsereg mozgésitésarél és Akos régtoni behivasardl

Erzsiké mar is konyezik, kijut a boldogsagbél mindnyéjunknak, ugye-bar i tudomasa van

(folyt, kov.)
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> ara Il Irt 70 kr. Osszforgalma gyarapodott
betét allomanya 27 me.r 958 fit. 02 krrnl, — pénztéri

Im* nynlczviinhet-zer li't-*/.4z in.-jlyvenharom forint

volt. Az intézetnek 16 & ita folyton Berke Jozsef és Horvath Pal volt !

igazgatéja é* n'igM-'gutoj:

;  wll *wm¥nn is 3 évre Ujbdl egy liailguhlg |ett“k
megvélasztva Kovae Kir6l

iidit.aiiyara elhataro/.t tolt, hogy uz intézet
hivatalos bely.sége - h.>/.ere/Jetik Berke Jozsef igazgatonak egy inti-
becsesei hiro arc/.képe Olajos Séndor inditvanyara pedig elhatéroztatott,
hogy »a jar  kozmlvelddésének emelése, szegény iskolds gyermekek segé-
lyezése czehabol" a jové nyeri meny k egy reszebél kulon alapot, szervez.
azt ‘szombati taharikpiniztrir lh-rke JozseJ alapitvanyit” c/imén kezeli.
Vi iiiewe kézi»néiiyhaldiag;i bizult"dga hétfén szeut-

maitooi R>io Kaimin t6-jian ur 0 moll6saganak elnodklete alatt tartotta meg
kn/gviil ét. 1 or R zss trondrokos arel.képét gyaszfatyollal levonva folfiig-
gesztették — Az elnokl6 16ispan a nemzet gyaszatdl elfogult haugou je-
I ntet'e bma lever§ eseményt, hogy a tréndrokdsnek hirtelen halnia alkal-
inlaiii a megye kozonségé a koronas magyar Kkirdly csalddjanak nagy faj-
dalmiban ennek mélt6 kifejezést adva részt veend. — A megye alispanja
el6terjesztette, hogy a nyilvanos vigalmakat rogton besziintette, s a torvéuy-
hatésag a kir. csaladhoz részvétfeliiatot intéz, s a kozgydlést elnapolja. A

részvétfeliratot Karolyi Antal, n megyének ékestollu f6jegyzbje szerkesztette. '

A iegsz’hb emlékl trénorokos halaia miatt az orszagos gyasz kirdlyunk
6haja folytan elmarad.

— Troiioroliosiiiil imait' t' inét kedden délutdn Becsben a kapu-
ez misik temploma alatti >irl»olihali hely./Iék 6l6k nyugalomra. Ezen gyaz
alkalmab6l megyés plispok ur 6 méltésaganak rendeleté folytan a temetés
napjan az egyhazmegye teriiletén haromszor harangoztak.

— Kinevezési. A vallas- és kozoktatdsugyi ni Kkir. miniszter Cséré-
nyei Imre nyitramegyei fanfellgyel6ségi tollndkat. Va>megye teriiletére se-
gedtautVitgyelévé re e/te ki.

Ivaudezy Ferenc/, h t-udor, szentszéki wlnok, nyerte cl, aki 1882-ben Mura-
szombatban segédlel kész, 1883-ban a szombathelyi papndveldében tanulmanyi
felugy 16 s majd h ttanér lett.

1 ea«ind javara februar ho I(i-ara kitlizott
bili f. évi martius hé 1-&ra halasztjdk az orszagos gyasz kovetkeztében. —
Igen helyesen; a magyar nemzet &si hiisége, mely részt vett a trén oromei-
b-n és fajdalmaban, koveteli ezt Errél a t. m-ghivottak értesitetuek.

— Furd6é Kellene, mert éget6 sziikség az Muraszombaton. A helyi
és v déki értelmiség bizony ezer 6rommel keresné fol télen-nyéron; hiszen a
test tisztantartasa elengedhetleu féltétele a legdragabb kincsnek,az egészségnek.

— Tenyészt6 a muraszombati jarasban 13 létezik, s iiiéndllomas a
jarasb in Mirtonh ly«n, Muraszentesen és Csendlakou vau.

B — Iliid kétele* Ként a muraszombati jardsban 1620 egyént irtai:
Ossze a jelen évre.

— Orszagos képviselévalasztéasra
3206-an vannak jogositva.

— Vadész-részvénytarsa ag van alakuléban Muraszombatban.

— liiiiH ital4d6 a muraszombati jarasban taldlhat6 és Osszeirt lovak-
rol. Az 1888. évben volt: 64 mén, 196 heréit, 2401 kaueza, Osszesen 2661.
Csikok: egy éven aldli 133. két éven aléli 208, harom éven aldli 132, négy
éven aloli 6C. — Az 1889. évben van: 54 mén. 194 heréit, 2404 kaueza,
Osszesen 2652. Csikok egy éven alul 117, két éven alél 169, harom éveu
alul 136 és négy éveu alul_ 105.

— 1Se/.s0 1r6iitirtkOM 6 cs. kir. fensége szomor( halélesete folytan
elrendelt szigor( gydsz e h6 9-én lejart és igy ezen hataridén tul a nyilvéa-
nos mulatsagok eugedélye/.heték; Vasmegye térvényhatéséga azonban Osszes
hivatalai részérél a hat. heti gyaszi mértius 19-ig fenntartja.

— A fel«6-lendvai korjegyz6-vélasztads februdr 28-a4n leend.

— A MzomImtlirlyi lovas-ezred laktanya részére szilkséges gyakorlé-
teret a soptei hatarnak gazdaszatilag jelentéktelenebb részébdl hasitjak ki.
— A laktanya szennyvizét a Periut patakba tervezik levezetni.

Orréal liaraplu le. Szombathelyen a Batthyanytéreu két fin hajba
kapét s dulakodas koézi) n a kis hannibal a maésiknak orrat leharapta.

Jotékonysag. A .Muraszombat-jarasi tanitokor" &rvahaz-alapja
részére ismét adomanyoztak: A ,Muraszombati takarékpénztar* 11 frt 70 kit,
a ,KotsiroU* 1 frt 56 krl, a ,Kuldénc/.* 20 krt. Fogadjak jotékonyczéln
adakozésaikén a tanitokor halas koszonetét! Voélgyi Ferencz, a kor eludke.

a muraszombati jarashan

b . ,
Vegyes rovid hirek.
A hazabél.

— Kaptuk a kovetkezé gyaszjelentést s Ozv. Wajdits Imréné a maga, Ggy a boldo-
gultnak testvérei és szdamos rokonai nevében mélyen szomorodott szivvel jelenti hén szeretett
férje, illetéleg testvérek Wajdits Imre ,Vademberéhez czimzett varasdi vendéglés urnak
élete 41-ik, boldog héazassaganak 6-ik évében rovid betegség kovetkeztében f. e. januar
hé 23-a4n esti '.,11 o6rakora halotti szentségek ajtatos felvétele utan tértént gyaszos
elhunytat. Az elhunytnak hult tetemei f. h6 25-én, pénteken fognak a varasdi rom. kath.
sirkerthen 6rok nyugalomra tétetni. Az engeszteld szent-mise-aldozat szombaton, f. hé
26-an délel6tt 8 orakor fog a paulini templomban az egek uranak bemutattatni. Kelt Va-
razsdon. jan. 21 18-iit. Aldas és béke lengjen porai felett! Wajdits Jézsef, Wajdits Ja-
nos, Wajdits Nandor. Wajdits Gyula, Wajdits Gyoérgy, Wajdits Karoly, mint fivérek.
Majdit* Maria férj. Neusiedler Janosné, Wajdits Janka férj. Mantuauo Jozsetné, Wajdits
~ictoria férj. Ambruszt Nandumé mint névérek. Wajdits Maria mint neje.

— A Jiuoshdza-Ukk—Zula-Egerszeg-Alsd-Lendva—Csaktornyai vastt
kiépitése biztositottnak mondhatd. Bizony ezer aldas lesz az Vaamegyére is.
— A Dobner honvéd-6rnagy altal Afrikaba tervezett expeditiét a kirdly nem
engeilte meg azon okbdl, mivel 2000 kirandulé polgéranak életét neui en-
gedheti kitenni a bizonytalansédgnak. — A pesti magyar kereskedelmi ban-
kot valami tigyes csalt) 40 ezer forintig megkarositotta hamis alairassal és
utdnzoit jeladassal. - Dr. Winkler Jozsef csakéval orvos Osszes vagyonat
40 ezer forint értékben a tud. akadémidnak hagyta. — O felsége a kiraly Rezsé
trénorokos elhunyta alkalmébdl felette meleg hangon koszéni meg népeinek
és a hadseregnek a tanusitott részvétet és a papadhoz intézett tavirataban
kifejezte, hogy a papa részvétébdl merit legtobb vigaszt. — Az 6zvegy irén-
6rekimié magyar nyelvmcstcruot fogadott, hogy szép nyelviinket teljesen el-
sajatit hassa.

A Kiulféldrél.

Angolorszag hadi Multijat megerdsiti, de az altalanos védkotelezett-
ség behozatala «imrT a kozvélemény tiltakozik. - Boulungert 6risi tobb-
séggel vélasztottak meg Parisban képviselének. — Tujthy Pal 48-as honvéd-
huszar Olasz,.!./Agban mint garibaldista. Spanyolorszéagban mint Kkarlista
csupan iip-,te] MAbdl hadakozott, majd a szentfoldre zarandokolt, utébb ke-
reskedd lett. végre Afrikdban a Jéremény-fokon levé gyémant-mezékon korcs-
méat nyitott, hol meg is halt. — A vilaghir( sevillai székesegyhazat az id6
vasfoga annyira megviselte, hogy omladozni kezd. — Oroszorszag vilnai
korméanyzésagaban a kereskedSknek még azt is eltiltottdk, hogy akér egy-
més kozt, akar segédeikkel szemben a lengyel nyelvet hasznaljak. (L&m még-
is a végtelenll tiirelmes magyar ellen hanyak térnek azon vaddal, hogy
elnyomjuk a nemzetiségeket ?)

V-S/oin I»alliel,yi jo v-pondejlek varraegydszki gyilejs bio pod
ozeutniartoni Radé Kélmau féispauovon ravuitelsztvi, steroga hipa sz6 Rudolf
tronorékosa keip v-rémi szcsarnon slaron notri oblecsenoga gér djali. F&is-
* pan sz6 lus/.tva sztrani sallivanou gidszi, notri zglészili v. Iko neszrecso; ino

ka na ton merteluoszt nj varmegyov vogerszknmi knili inn C7ejl«j fnm’li-i
nynvoj velkoj bole/no-zti od nyuve zsalivunye Midi naj tén sztolmac-!. —
Nrtdale sz6 vérinegydszki viczispan naprej perueszli, ka s/.o oui poub-k iu-r-
teluoszti szakse mulatsdgé (plé-z igranye) doj prepovedali, ino ka naj v;e-
. megydv krales/K'd tamili-i szpoumenek gor posle od zsaliivanya, steron ni-
- slalon sz6 Karolyi Antal varmegyodszkoga téjegyzé-a zavlipali. — Z> tron-
| drokosa meit-Inosti néjl* psi s/poumenek — nas krao, orszacsko zsaliK anya
] 526 nej zseleli.

— TrondroKéva inertvo lejlo szd v-tork zadvecsera v-Becsi pri
kapuczinarovi czéikvi lezsécso kripto doj djali na vekivecsno mirovesino.
Pouleg téga sz6 varruegydszki puspék rendelivanye vo dali, ka na pokopa
6néva pri szaksoj k rscsanszkoj czerkvi trifarti sz6 mogli zvoniti.

— Yéiinciifivmije. Vére ino vcseuyé (vallas i kdzoktatas) miniszter
sz6 Cserényei Imre z-uyitravarmegydva na Vasvarmegyoszki jards sztran kak
jsoulszkoga iusp< krora pomocsuika v imenivali.

— Tlssiiis/.Uo faro kak csiljemo lvaudezy Ferencz sz6 Szouibathelya
doubili, steri s/.o 1882. leta v-Szoboti kak kaplan tudi bili; 1883. leta sz6
| pa v-szeminédrium za vucsitela notri prisli.

1 — Zu kzolkk'sKw Kasiiiio sztrani februar 16-ga dnéva derzsani
bao s/.0 na marczius driijgoga dnéva prejk gyali, za volo orszacskoga zsalu-

j vanye. Tak je csedno, vogerszkoga naroda vornoszt, stero je tronusa veszélji
tao melé. zdaj v-bolcznoszti tudi tak nazoucsi sztogij.

| — Att Konpianezo je v-Szoboti .sztrasoa velka szila, domécsi ino

zviinszki bi doszta gor pois/kalo v-zijmi pa v-leti; zato da tejlo csiszto der-

zsati je to néj dragse vreiduoszt zdravjoszti.

— JSsrchezov v-szobocskon jarasi 13 jeszte, orszacski zsrvbezi ilo pa
v-Méitonhelyi, Muraszentesi pa na CKendlaki.

— icKojoucse l«to sl.o v-szobocskon jarasi
stellingo gor szpijszali.

— Na wrwxacNkuga
13206 ljdi ma jus.

— VKip pi*zalo %-MxoboeMKon jarasi najdeui konyouv. 1888.

; leta je bilou 64 zsrebezov, 196 vkopleni, 2401 kobil, sye vkilper 2661. Zsrc-

beta. ino ni/.se edno leto sztaro ie 133, uizse dvej lejtai 208. rizse tri bjta

182, stiri lejtaj nil.se 56. 1889-ga leta jeszte 54 zsrebozov, 194 vkopleni,

2464 kobil. sze vkiper 2652. Zsrejbeta uizse leta 117, nil.se dvej lejtaj 169,

tri lejtaj 136 ino nizso stiri 105 faltov.

— Za ItiKlolf trénoréKOHOVO zsalosztne mertelnoszti zrendelii-
vauo mocsno zsailivauye ete mejszecz 9-ga duéva je doj preteklo, poulek
téga za ton czajti s.o mulatsdgi zse doplscseui, Vasvarmegyova szlljzshe-
niczki od szvoji szirdnov zato zsailivauye na sészt kédnov, kakti do marczius
19-ga dnéva gor ol)derzsijo.

— Nia 4aorn.voj-ljeiidavi uouvoga uotariusa odebéruuye februar 28.
dnéva bode.

— %a wxoinbathelyMxKo kaszarnyo sztrani niiczani piac/, za muistro
—na_ ,sOptei* hatari sz6 v pogleduoli, z-kaszarne vo tekoucso vodon pa
v-Periut potok scséjo notri pisztiti.

—Xoiis/. nycini doj vgyo. V-Szombathelyi szta sze dvd pojba
s/vadila, ino med oukanyou je eden tdmi ovomi nousz doj vgyo.

— A indrtoiihelyi Hotfmann Ferencz-féle vendéglében folyé ho
2-4n tervezett. — de a kozbe jott orszégos gyaez miatt elhalasztott jotékouy-
czélu zartkorl tauc/.vigalom f. évi februar hé 16-4u fog Martonhclyen a
lentebb nevezett. vemJéglébeu megtartatni. Ezen kedélyesnek igérkez6 tancz-
vigalomra felhivjuk t. olvaséink figyelmét, annal is inkdbb, mert a befolyandé
tisfca jovedelem a Muraszombatban épitendé koérhadz javéra fog fordittatui.

1620 decskov na

Koveta voutom dati v-szobocskoin jarasi

Razlocsneféle kratki gidszi.
Od domoviiie.

— Jénosbhaza - Ukk-Zala-Egerszeg-Alsd-Lendva-Cséktornye zsele/nicze
zidanye je lehlen zagviisno povedano. To bér jezeraldov bo na Vasmegyio tiidi.
— Dubner honvédornagya v-Afriko uakauyeuo expeditio je belgiuuiszki krao
ne doplszto. za téga /roka voio, ar 2000 vdidéc>ih pdrgarov zsivlenye nemre
engediivati vodjuti za niksega haszka volo. — Pestinszki magyar kereskedelmi
bank je neksi kuiusten c-lovik do 40 jezer frtov znoro sz-hamisnom pndpi-
szanyom i znaményom. — Dr. Winkler Jézsef csékovai doktor je vsze szvoje
vérsztvo 40 jezér vrednoszti na t.udomanycs akadémio uehao. — Nas s/.veteo
kraly sze sztov prilikov, ka je Rudolf tronorokos inro. prelepo zahvalijo
szvojemi lidnztvi i hadseregi szkdzano taov/étje i vu k-rimszkomi papi pos-
lenom tavirati (teiegramm) s/.o pravili, szppovoga tdovzétja zeiuejo udjvecs
trosta. Trondrokosa dovicza szi je vogrszkoga jezika vucsitelczo pogolila, ka
sze nas lepi ji-zik czelo dobro scsé navesiti.

Od zvimizKugii Kréja.

— Angolorszag szi vojszke flotto povéksa; riego ka to scséjo notri.
prineszti, kabi vszi poprek brainbe duzsni bili, to lidsztvo nescse privoliti.
— Bonlangera sl.o szprevecs velkov vecsinov v-Périsi za koveta posztavili
— Tajthy P&l 48. leta bouvédhuszar. ki sze v-Talidnszkoiu kak garibaldista.
v-Spanyolorszagi kak karlista szamo z-mestrie vojiivao, te pa je na szvéto
/.eml6 potiivao, szledka je tr/.secz grAtuo, nazadnye je v-Afriki ua gyémantuih
polaj v-Jéreményfoki korcsino meo, gde je tidi mrou. — Po szveti biresno
sevillanszko puspékovo ezérkev je zse tiidi vreme na telko pokvérilo, ka sze
vkip rusiti zacsne — Oroszorsz&g je vu vilnainszkom kormanyz6sagi terzsc/.om
escse to tiidi prepovedao, ka niti medszebom, niti z-szvojimi kumti, niti z-
tisztimi. ki k-nyim Isuplvat pride, szi neszmijo po lengyelszkom jeziki gu-
csati. (Viidrno itak prouti brezkoncsno trplivomi vogri kelko jih to guesi. ka
zatiszkamo narode.)

Piaczi érak. i A nap és é hossza.
.nuraszoiuliai, loou. telimar 0.
Bliza 100 kilogrammonként 6.80 690 Feb-; A nap A hold
Rn/.s metermazsaja  4.80 5— 1wy kel  nyugsz kel nyugsz.
Zab » — 5— io. 713 517 | 028 3.3
- . 11. 711 518 i 18 40
Hajdina . s 5.40 5.50 .12_ 710 520 1 '57 452
Koles ) 540 550 ictt. 7.9 521 251 541
) n. 7.7 522 §352
Lobermag . o » 42— 45— 15, 7.6 525 w457 7. i
Ntwnan Adolf. 16. 7.4 52 (6.5i7SS



Arverési hirdetmény.

A'ulirt kikuldott végrehajt6, az 1881. évi 60. t. ez. 102. §-a értelmében
ezenn i kozhirré teszi, hogy a muraszombati kir. jbii6-adgnak 4743. az. végzete
altal Grof Batthyany Karoly végrehajtaté javara alabb megirt knzmai lakdsok
ellen 252 Irt 167, kr. foltlvaltvauy és jarulékai <r*jéig elrendelt kielégitési
végrehajtas alkalmaval biréilag lefoglalt 1363 forintra becsilt és pedig:

1 Roposa Istvan, Mihaly. Ivan és Ferenc/nél 1 tehén. 1 tind, 1 tiszti.

2. Roposa Ferencinél 2 6kér, 1 tehén, 1 Uslii. 3. Bunderla Ferencz. Janos,
Istvdn és Jozsefnél 2 tehén, 1 sertvés, 1 tind. 4. tiaidler Janosnal 1 tehén,
4. Zrim Gyorgynél 1 tehén. 6. Zrim Zsuzsa és Godéar Janosnal: 2 tehén.

7. Samut Mihalyodl: | iszil. 8. Fartek Janos, Mihély. Gyorgy és Zrim Matyés-
n I: 1 tehén, 2 sertvés. 9. Cslirman Mihéalynal: 1 tulok. 10. C-mrmau Gyorgy.
Istvan és Fartek Mihéalynal 2 tehén. 2 6kor. 11. Fartek Janosnal 1tehén. 1tind.
12. Fartek Mihalynal 1 tehén. 13 Jud Palnal 1 sertvés. 14. Zsohar Janos-
1 tehén. 15. Zrim Zsuzsénal, Pelczar Janosnal és Fartek Istvannal:
r, 4 tehén, 1 sertvés. 16. Zrim Matyas. Imre, Gyorgy és Janosnal:
1 tin6, 2 tehén. 17. Zrim Mikl6s és Janosnél; 1 tehén. 1 Uszli, 1 sertvés.
18. Koller Ferenc/,. Jozsef és Istvannal: 2 tehén. 19. Lori Péternél: 1 tino.
20. Saalics Karolyuél: 1 tehén. 21. Zrim Janosnal: 1 tehénb6l &ll6 ing6-
sagok nyilvanos arverés utjau eladatnak.

Mrly arverésnek a 4743. sz. kikuldést rendeld végzése folytdn a knzmai
kozaéghird hazanal leendd eszkozlésére 1H89. évi febrlidr 20-ik nap-
Jénait <L e. 9 6réaja Kkitli/etik és ahhoz a venni szdndékozok ezennel oly
megi-gyzésvel hivatnak meg, hogy az érintett ingo<agnk ezen arverésen az
1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtobbet Igérének bec.sarou alul
IS eladatDi fognak.

Az eléarverezendd ing6sagok vételdra az 1881. évi 60. t. ez. 108. §-aban
meg.illapitott feltételek szerint kifizetendd.

Muraszombat, 1889. évi februér 7-éu.

ZISKO GYORGY,
kir. biréségi végrehajtd.

Hcgliivas.
A D§|vasmegyeiTakarékpénztér részvény-
tarsasag Muraszombatban

1889. évi februar ho 28-&n d. u. 3 dérakor az intézet hiv. helyiségében

IV-ik rendes évi kdzgyl(lést

tart, melyre a t. részvény - tulajdonosok tisztelettel raeghivatuak.
A kozgy(lés targyai:

1. Az elnok altal ajegyzokonyv hitelesitésére két részvényes kinevezése.

2. A részvények és meghatalmazésok Aatvizsgéalasara 3 tagl bizottség
megvalasztasa.

3. Az igazgat6sdg és fellgyel6-bizottsdg évi jelentése, a zarszdmadas
és mérleg felllvizsgalasa s a nyereménynek felosztasa, az igazgatosag és fel-
Ugyel6-bizottsadg felmentése.

4. A kimaradé valasztmanyi tagok helyett Ujak vélasztasa.

Inditvany a pénztarnok fizetésének felemelése targyaban.

6. Az ugyvédi dijak tekintetében az 1888. évi febr. 11-én tartott gyd-
lésre beadott inditvany.

A t. részvényesek figyelmeztetnek, miként a kozgy(ilésre részvényeiket
magukkal hozni sziveskedjenek.

Muraszombat, 1889. februar ho 8-an. Az 1QclZQclt0S4Q

~NEgyeduli kulonleges-uizlet Becsben farsangi czikkek és inl-tizjaték szerek 2

elarotésara.

' A agge 2 . .
S'wI”~Egy milié cotillon-rendjel!
legkedveltebb di~z-kivalasztasban, minden egyes darab ellatva i

brillans-creppel és tréfas torzképekkel. Egy készlet (50 db) ara:
sz. 0 I n 1 IV VvV kivale |Vl Vil X X1I#

frt. 1, 11, 2, 2*,. ® 4 ffionss. 15 6, 1D 15,

50 darab préselt rendjel ara: 4", 50, 75 kr., | frt.
Egy 10 darab tréfas fejrevalobol all6  készlet ara:
i o 1 1 m v \% ( Cotilloii-liokrétak

—50 -.75 1.— 150 i — 050 \ 100 darabjalsS frt
Jelmez- és torzkép-alezak, kivalasztasban 10 drb. ara: frt 1.—, 1.50, 2.— 3.—.
Egy tanczkényv 20—80 kr. — Szétkiildés készpénzfizetés vagy utanvét mellett.
Dij- és*bérmentesen kuldink illustr. sorjegyzékeket (60 old.)
, vonatkozdlag: hoélgy-ajandékokra, tanezrendek és cotillon-rendjelekre, tréfas cotillon-
tanezokra (melyeket tanezmester nélkil rendezhetnek). Kitlintetnek tovabba a kovet-
kez6 czikkek araikkal egyutt: bokrétak, atlasz-csokrok, rendezé-jelvények, tombolak,
;tombola- largyak alezak, tréfas hangszerek, diszitési czimerek, képek, lampions-ok,,
jelmez-sapkak, allatfejek stb.
Egyleteknek, testiileteknek és elarusitoknak arlevovatot engediink.

Kaphaté egyedil WITTE czégnél

Siirgény-c/im: W itle Kiliiard,

Iléc*I»en. (353, 6-.3)

Kert-bérbeadasi ajanlat.

A volt Németh Jozsef-fele hazhoz tartozd és ugyanazon birtokon
lev6 gyumolcsod és konyhéakért, valamint a konopliscsa
kert is akar egyittesen, akart részletenként bérbeadatik.

Ajanlatok iutézend6k a jelenlegi tdl ijionos Tower Janos-
hoz Aisé-Lendvara.

flsracset varenflo Gavanye, -

V-pervle k-Némeih Jozsefovoj hizsi szlisécse itio rdvno na tisz-
tom grinti lezsécsi szadovnyak ino kunyszki ogracsek,
lak konopliscsa ogracsek ali sze vkiper, ali na rate sze v
Arendo da.

Ki v-arendo scséjo, naj sze pri zdajsnyemi vérti Towei* Ja-
nosi Vv-Als6-Lendavi glészijo.

Tuadove sTI

(Rectal-belovellés)
udalt 16) ;6-kurut, tidd-hurut stb

zabban val6 alkalmazas - a
legfényesebb  bizonyitékat ad

jak a Iteclal-belovellcs altali
kig6zolgési gyogymoédnak meg-
lepé, nem is sejtett sikernek.

— I’élda gyanant altalanossag-

i nyilatkozik dr. Bcrgeon tanar
és dr. Morei: ,,hohoiés kHianyas,
laz, csorgélarina, vérkéhoégés birom
utan enyhébb, végkep elenyészik —
alom és étvagy visszatér. Teststly no-

[flid ovesz"
Gazkig6zolgés
ityogvit. luberkul m iszkor. asztluna)

A leghihetetlenebl a latszélag
legelérhetetlenebb idealja az or-
vosoknak tiidébaj «\ .gyitbatni
most egész teljességében el van
érve. Vilaghir( tanarok és ot-
vosok bizonyitvanya, gyogyitoi-
tak szaz meg szaz levele, zardak,
papok, cs. k. tisztek stb. kdszénoira-
tai, (melyeknek hitelesitett masolatait
barki kivanatra eldonthetlen bizonyitokiii
bérmentve megkaphatja), orvosi szaklapok
kedvez6 tudositasai, a iegnagyobb kérha- vekvése V,—1 kilo hetenként. A lugia-
rasztébb életm (i |s|n -t megkezdhet, <k nil tanar es Verneuil tanar: ,Aszth
manal a lélekzn, hianya azonnal csokken. Teijes gydgyitas gyakran mit 8 nap alatt u
— Dujardin Ileaumel tanar: ,Udilt légesé-hurut teljesens gyogyittatott. -- Fréu-
zel tanar, dr. atatz osztalya,L'u, éjjeli izzadas, kohogés, kihauyas elenyészik
nagy e’hség ko etkezik be — tes\sulynﬁ/ekvés 5 kii6ig.“ —Dr. M'Laugiiliu : ,,3) nagy-
foka tu terkuldzis kézil mindinnyi gyokoresea gyoényittatott.* — Ugyauigy nyilatkoz-
nak a betegek is. (A gyogvmvd mijibai ne-n terhss, nem héaborité 6s minden bajko-
vetkezmény biztositva.) — A cs. k. kU. szab. gaz-kig6zolgési késziiléket (Rectal-
beldvollé) hasznalati utasitassti orvosot rmz;> e< miganhasz idlatr.i, Gugy a gaz
eléallitashoz sziikséges kellékeket széttiildi készpénz fizetés ava;y postai utanvét
mellett 8 irtjaval, gaz-nérével 10 irtjaval :

Med. dr. Altmann, Bécs, VII. ftfariahilferstrasse 70.

Bohm. Kr urnan, 188S raarczius 3. Kollega ur! A tuberkulézis tidébefo-
lyasztasnak egy igen kéuyes esetében az On kig6z6lg6-késziilékével valéban Kit(ing
sikert értem el. ed. dr. hANTE GYULA.

Kecskemét, 1838. szept 11. Igen tisztelt orvos ur | Az 6n kit(iné gaz-kigozol-
gési készulékét 1887. 6szén oly rendkivili sikerrel alkalmaztam, hogy teljesen felépil-
tem és ezen allapotom tovabb is fennall, igy hogy egészon egészsége: v< gyok.
(316.52-11) Haladatbol SZABO JULIA.

Ritka alkalom!!!
Partié- é alkalmi &ruk csoportban
CSODTOMEGEKBOL

nagyban és kicsinyben, tuczatonként vagy darabokban.
Upretkeriokiiek a legolcsébb bevasarlasi forrax.

Bécsi

Csoport a 50 kr.
auczia_szatiu-

: e 1 db fi 1)
Hdl, fin fngknfn csonti.jélld.’ ?ngengm,,,,Jagon fcst,e.
3 darab j6 szarvfést vagy 2 db egy fiuorn dobozban val.

db Phonix i*/.ust nagy kanal
6rokosen fehér marad.

3 uh ugyanolyan villa,

db ugyanolyan kan-kanul. zsebfésii [tajtek— és boroslyan szivar-
ng’ Y Lo ) 1db kiiéuos finom udi pénz-! és szivarka reszére.
2 db kavé- es vizilaleza érez- tarcza. 1 db Itakéczy magyar pipa

het, festve és lakkirozva

PR . fa-szarral és selyem
~ gros 28_8 dargb nagy feher 3 db amerikai lanipnolld. gggoj(tal, mﬁtajlékbu’l.y
B gyongyha/.gonlb. 3 db finom porczellau (szines) i a> Mikadé, eléghetetlen,
i gros 141 db még nagyobb gyiitnélcskes avagy kellemes, faragott zsebpipa

gyoéngy hazgoinb.

- " 3 db villa politorozott arany- kulonos vizlefolyassal.
2 par finom hazi papucs urak

bronz pengével. j d> jjj talaliiiaiiyu Nargileh
es holgyek részére. 2 drb mellényzseb dohany- dokduyszivarka, papir nél-

1 parugyanily coiuniod-i-zipd. késziilék finom kiilfoldi fabdl kiili hasznélatra, szab. nikotin

1db elektr. aczéldrét hajkefe., faragva, doboz ban. dugéval, felette egészséges.

csoport i 1 frt. (337,13 —11)
uri 48 db néi broche (eddig meg

10 db uagy gombolyag kot6- 3 par nagyou jol kotott
pamut, egy dobozban 500 gr., harisnya. nem Ietezetl)_ fehér,r lax s _vﬁn:os
kiralypiros és minden szinben 2 par kotott egy darabbél &llg Szinben, mindenféle mintak.
(egyetlen a maga nemében.) (ri vagy usi téli keztyi. 10 méter mindenféle selyem-
8 db még nagyobb gombolyag 4 méter igen finom selyem- szalag.
Vigonya téli kotopumut min- gmjitni széles, urak, nék és.2 darab tlizolté derékszij
denféle szinben, nagyszerd gyermekek részére finom bérbél nék részére (szam
i és jo meleg, egy dobozb. szerint).
ti par kiv. fin. valodi selyem- 6 db nagyon finom mindenféle
gummi harisnyak6té  rniuden tajték és borostyan kiilfoldi
sziliben nék részére. 18 par gyapjugummi haris- ifabo| faragott szivar- és szi-
12 par ugyauily harisnyakoto nyakotd gyermeken részére,’ varkatarté vagy Jux-karri-
leanyok és gyermekek részére. csattal. katura stb. sib.
3 pérk:<01°ll harisnya mdeen 36 par ugyauily harisnyakoto
szinben, €ros, Jo es meleg. l.6lgycit rézérc, ...M I. je ab v.gyis fino.u broiche
1db extrafinoin péuztarcza 5 *inom karperecz.
vagyis szivartarcza, dohany-4 db nagyon finom miivira-
1 par patent gyermektiaris- tartd, virgiuiat&rt6, visitier, gok, nagy csokrok minden-
nya mi-ilm nagy :4;bm I*ortetresor és porteinouuaie.i féle szinben.

1 db extrafiitom
lyonibél,

legyezd se-i
miifestéssel.

72 db j6 ir6 czeruza.

2 par kotott harisnya ugyan
igy még finomabb.

Figyelmeztetni bit6i-.tudom az igen tisztelt vevokoézouséget az alkalom felhasznéla-
sara és arra, hogy a in-gi-jihlt targyat 5 kilés tsouit tegyenek, mert igy legolosobl)
a postai szétkuldés.

M-jgfendelédelt pontosan toljesittotu
eléleg s I)-kuldém; mellett.

Kéretik a czimre kulijnc'jsen figyelni.

w HKAI'Y Bécs, Il., liiliniliniiiii

;It cs. kir. utanvét vagy az 6ssleg

I*artie és alkalmi aru raktar

M aK M ” | [ HkM S
Jeles hatast gyogyszer a gyomor minden béan-®
faluiai ellen, és felilmalhatja!) az étvagyhiany
Ky°niortbyii*g,ség. rosz szaga lehcllet, szelek, hu-
vit,yu frihofogés, kélika, gyoniorhurut, gyomor-aE

égés, hugyké-képzddés.
sargasag, undor és hanyas,
morboél ered), gyomorgdrcs,
mornak tuiterlu-Itsége étel és
Iép- és majbetegség, Ugyszintén

talinak ellen.
Egy Uvegcse ara hasznalati uta-

sitassal egyutt 40 kr.

szétkiuldéai raktar nagyban és kicsinyben :

 BitAUY KAROLY

talsdgos tiyalka-képzodés.Z
féfajas (ha az a gyo-S
székszorulat, a gyo-~F
ital altal, giliszta.®
arany-eres

—_— m
Kozponti

licenixierbeii
Morvaorszagban.

BOLCS BELA gyégytaribau a ,Magyar Koronahoz,1

(45. 52-39)

Kaphat6 Muraszombatlian :
valamint az orszag minden gydgyszertaraban.

»Wi

Nyomatott Grinbaum Miark gyorssijtéjdin Muraszombatbaa



Melléklet a ,,Muraszombat és vidékell 1889-ik évi

Kialonfélék
— Az egyesilt anieiikai allamok a vasarnapi munkasziinetet kimon-
dottdk. minek folytdn a zsidok is a fol'att tanacskoznak, hogy a szombatot
vasarnapra helyezzék 4. — Nalunk sem &rtana nt*g e szép intézkedés, fo-
kép ha minden hivatal, takarékpénztér stb. kovetné a szép példat annal
inkabb, mert mellette senki se veszitene semmit.

— Diszes és tanulsdgos magarjegyzék. A tavasz kozeledésének legbiztosabb, a
fecskéket is megel6z6 hirnokei: a magkereskedék arjegyzékei inar megjelentek. A szamos
tobb kevesebb gonddal szerkesztett arjegyzékek kozul egy Ugy a czég Kkitiné hirnevéhez
méltéan gondosan Osszedllitott és rendkiviil gazdagon illusztralt tartalmaval, mint izléses
és igen diszes kulsejével kulonésen kivalik. Ez, a nemcsak nalunk orszagszerte, hanem a
kulfoldon is legelénydsebben ismert Mauthner Otlun budapesti inagkereskedéuek (koronaher-
czeg-utcza 18. sz.) 1889-ik évi tavaszi féarjegyzéke, mely a mezégazdasagi, kertészeti és
erdészeti magvak egész lexikonjat képezi. Nevezett czég nem szokasos szaraz arjegyzéket
nyGjt a gazda- és kertészkozonségnek, hanem kéltséget nem kimélve, oly névénytani kony-
vet, melyb6l sok hasznos dologrél merithetni magyaréazatot. Kitind fametszvenyei pedig,
melyekkel minden nevezetesebb névényt szemlélhetévé tesz, barmely névénytani disziniinek
is diszére valnanak. Az arjegyzékben foglalt szamtalan elismerd és koszond irat pedig
megczafolhatatlan bizonyitékul szolgal egyrészt a czég lzletének rendkivul nagy Kkiterje-
désérél, masrészt a czég megbizhatésaga, magjainak tisztasadga és csiraképessége mellett,
mely utébbi tulajdonsagokat kulonben mar nein egy kiallitas juryje ismerte el s nyilvani-
totta ki. igy legutobb a nagykérdsi gazdasagi kiallitas juryje is, mely Mauthner Odim-nek
egy aranyérmet az indokolas szerint, mint ,a gazdasagi magvak igen megbizhaté forrasa-
nak®, egy masik aranyérmet pedig ,feltin6 szép veteménymagvak és kerti eszkozokért*
itélt meg. A tanulsdgos arjegyzéket és kilonésen annak igen szamos s mas arjegyzékben
nem talalhaté Gjdonsagait melegen ajanljuk a haladni kivané gazda- és kertészkozonség

figyelmébe. Ismerve a czég eldzékenységét, meg vagyunk réla gy6zédve, hogy e kéltséges
arjegyzékét is kivanatra szivesen megkuldi ingyen és bermentve a gazda- és kertész-
kozonségnek.

Garfield, a hires éjszakamerikai koztarsasagi elnok, egy rendeleté* irt
maganak, mely szerint élt és cselekedett egész életén keresztil. Talan mas
is megprébalja, hiszen nem keril semmibe, és a gy6gyszerészt is nélkuloz-
hetjik mellette. A rendelet a kévetkez6:

1. Ne halaszsz semmit holnapra, mit még ma megtehetsz.

2. Ha valamely dolgot magad végezhetsz el, ne légy terhére mésoknak!

3 Ne rendelkezzél oly pénzek felett, melyeket meg nem birsz!

4. Ne végy meg haszonvehetetlen dolgokat azért, mert olcsé aron meg-
kaphatod.

P 5 A kevélységnek gyakran nagyobb ara van, mint az ehsegnek, szom-
jasagnak és a hidegségnek!

U. Inkdbb keveset egyél, igyal, mint. sokat.

7. Semml sem nehéz, ha 6romest teszszilk.

8. Mindent j6 oldalarél tekints meg.

9. ld6nek el6tte ne aggodial.

10. Ha haragra gyulad szived, olvass elgbb tizig, miel6tt beszelnél; ha
pedig nagyon megharagudtal, akkor szazig is olvass.

Gazdak figyelmébe.

— Festett voros borok. A mi kozénségunknél is mar régéta a
vordés borok bizonyos gyandnak orvendenek, mert lelketlen borhamlsi cy
eszkozokhez nvttinak, melyek az egészségnek artalmasak s mit a legkevesr
korcsmérosok sem ismernek fel. - Ambar hazai torvényiink ezeket az egeaz-
ségrei merényl6ket szigorGan megbunteti, mégit sikeriilend nemelv nnr.ekn-

7-ik szamahoz.

) fiazlocsneféle.
— V-Ameriki sz6 v6 povedali. ka po nedelaj sze neszmi uikseféle delo
! szkoncsavati, poulek téga zsidovje fodi tanadcsé zderzsavaj6 ka bi szoboto
na nedelo prejk gyali. Prinasz bi tddi nej skoudilo tou leipo szkoucsavanye,
naimre esi szaksa kanczalaja, sparkasza i drulgl bi tiidi po toj lejpoj példi
sfi, zato ka pouleg téga niscse nika ne zgibij.

Orartidd preidnyi orszacski csesztnik v-Ameriki bodoucsi szebi je gvii-
sen réd nasztavo, pouleg sferoga je on cseresz zsitka szvojega zsivo i delao.
Mogoucs.', ka de tou nikak probao, vem nika ne kosta. Te réd je ete:

L Ne odlasaj nika na iitrdsnyi dén, stero dnesz vcsiniti mores.

2. Csi edno drigo d<do szam doprueszti mores, neboj driigomi na bremeu.
3. Ne vzemi v-racsuu takse pemze, stere escse nemas.

4. Ne kipi nebasznovilc skéri zato. ka uvé po fai czejni dobis!

5. Ozejua gi/.doszti je dos/takraf véksa, liki czejna glado, zséjja i inraza,
£ H&j menye pij i jej, iiki doszta.

7. Nika j< n¢j tesko. stero z-radosztjom opravimo.

8. Vsza- pouleg szvoji dobrout pogledui.

9. Pr*d czajtom sze ne sztaraj.

10. Csi sze razszerdis, esti do deszetoga broja pervle kakbi guesao :

csi szi pa prevecs csemereu, csi do sztou.

Yerton v-paszko.

— Farbaau orddCMa ;ina. Pri nasein lidsztvi je zse tidi od preczi
vrenuna mao v-pametzéli, ka sz6 od erdécsega vina boji, ar brezdisui vino-
bamisitelje k-faksim prilikam szégajo, stere sz6 na zdravje skodlive, i stere
ndjmenye korcsmarosov iieszpo/ua gér. — Csi béar nas orszacski torvény té
nazdravje skodlivcze szigurno kastiga, itak ma nisteri pancsar szrecso szvojo
bldgo brezpametzétja i prebranenya odati. — Téaksa skodliva skér je ,Fuch-
sin* edna zmiszitel Auilina i misnicze. (Anilin sze iz kamnovoglonoga kat-
rnya doblava.) Z-Fuchsiiion sze szilkoa i karpiti farbajo, steri sz6 telikajse
skodlivi. ar sze tarba poszihsi i zprahsi. Csi sze dvojimo, da jeli je stero
vino z-Fuchsiuom férbano, te eto probo vcsiuimo: v-edno malo kupiczo ali
pa glazsojno poszoudo na eden prszt vlejémo z-tisztoga erdécsega vina i za
tem szlabo szegrevamo ober edne spirituszne lampe plaména; pomalem eu-
gedijemo tekocsino vreti. Csi ie z-Fuchsiuom bilou erdécse vino férbano. te
Fiichsin po vrenyi eden barnaszti erdécsi strdv nehd odzaja na hraji poszéde,
ovacsi pa uaturua farba sze na dno poszéde v-gibej vkip szpravi i strav
nigdar ue kézse.

Kiaddéi mondanivalék :
— Tek. Furiakovich Zsigmond tiszttarté urnak Szerb-Csanad. A kuldstt Gsszeget
foly6 évi marczius végéig sz0l6 el6fizetés gyanant koészonettel felhasznaltuk. — Ns. kiad-
ziwa Jozsef nagybirtokos urnak Széchényfalva. A folyo évre sz6l6 el6fizetést koszonjuk.

Yasuti menetrend.

Regedébdl Spielfeldnek iudul reggel 4 6ra 30 perczkor és odaér 6 6ra 14 perczkor.
délelétt 10 ,, 30 . 12
délutan 4 ,, 30 " » » 6, 08
Splelfeldrol Regedébe indul reggel 7 , 30 ” , ide ér 9 22
délutan 2 ,, 05 . . 3 " 57 |



l6nak gyartményat észrevétlenul s akadalytalanul clarn?itnni. Oly éartalmas
eszkdz, a ,,Fuehsin*, mely egy vegylléken az Anilin 8egérkd vagyis mireny-
nek. (Az Ar.il n kdszéhkatranvbol nyeretik). Fnchsinnal posztok 9 karpitok
is festetnek, melyek azoubuu szintén &rtalmasak, mert megszaradvéan a festék
elporzik. — Ha kételyiink van. hogy valamely bor Fuchsinnal van festve, a
kovetkezé kisérletit hajtsuk végre: egy kis poharba vagy liveg edénybe egy
ujjnyit 6ntQuk a kérdéses vords borbol és aztdn gyengén melegitjik egy bor-
szeszlaiupa langjén ; lassan engedjilk a folyadékot forrdsba menni. Ha Fucb-
sinnal volt a voros bor festve, akkor leflizés utdn a Fuchsin az edény ke-
riilletén egy barnés piro* csikét hagy bétra, ellenben a természetes festd-anyag
lent az edény alj O rétegszerfieu gyl Ossze és csik6t sohasem mutat.

HROETEK
CHEB Arverési hirdetmény.

Alulirt kikuldott végrehajtd, az 1881. évi 60. t. ez. 102. §. ér«dinében
ezennel kozhirré teszi, hogy a muraszombati kir. jbirdsagnak 4673. szamu
végzése &ltal Grof Batthyany Karoly végrehajtaté javara aldbb megirt
volgykozi lakosok ellen 3357 irt toke és jarulékai foldvaltvany erejéig «lIren-
delt kleleglte5| végrehajtas alkalméval birdilag lefoglalt 1900 irtra becslt
és pedig:

Skaper Anna, Ferencz, Miklés, Ivan. és Gyodrgynél 5 tehén. Skaper
Ferencz, Mihdly és Jozsefnél 1 telién. 2 iszii. Zsoliar Istvan €9 Jozsef oro-
kosénél 1 sertvés és 1 iis>l. Zsohar Istvannal 1 tehén. 1 tind. Ktleinénecz
Gyorgynél 1 tehén, 1 tind, 1 borju. Zrim Istvannal 2 16, 1 tehén. 1 borjd.
Zrim Mihalynal 1 tehén. Zsohar Ferencznél 1tehén. Gredar Istvannal 2 6kor,
1 telién, 1 sertvés. 8 akd bor. Kranyecz Mihaly és Janosnal 1 tind, 1 tehén.
Zsohar Jozsefnél 2 Okor. Zsohar Jézsefnél 1 tehén. Pavits Jozsefnél 1 tehén,
1 borjd, 2 sertvés. Roposa Janosnal 1 tehén, 1 okor-tin6. Bunderla Janos-
ndl 1 tehén. Kiszildk Istvannal 3 telién. Bokan Janosnal 1 borjd. Bokan
Ferencznél 4 borjd. Horvath Mihély, Istvdn és Matyasnal 1 tehén. Kahr
Jozsefnél 1 tehén. Spildk Jozsefnél 1 tind Bokan Ferencznél 1 borjabél allé
ing6sagok nyilvanos arverés utjan eladatnak.

Mely arverésnek a 4673 szamu Kkikuldést rendeld végzése folytan a
volgykozi kézségbird hazanal leendd eszkozlésére 1S.Sih évi februar 21.
mlapjanak <>e. 9 6rdja Kkitl/.etik és ahhoz a venni szandékozdk ezennel
oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingdségok ezen &rverésen
ez 1881. évi 60- t. ez. 107. §-a értelmében a legtobbet igérének becséaron
alul is eladatni fognak.

Az elarverezendd ingbsagok véf.-lara az 1881. évi 60 t. ez. 108. §-4ban
megéllapitott feltételek szerint kifizetendd. ) .

Muraszombat, 1889. évi februar 7-én. ZISKO GYORGY,

kir. bir6sagi végrehajto.

Eredeti parisi gumnii- és halhélyagok, finom-
sag- és czélszeriiséghcn a legnagyobb igénye-
ket tulhaladja tuczatonként frt 1, 2, 3, 4, 5,

és 8.—, rovidek 3 és | fit, legfinomabb
nﬁi szivacsok frt 2, 3, | és 5. Ovszerek nék
részére llasse utan 2 irtjaval, -Mensinger ta-
nar utan 2 frt 50 kr. darabonként. Suspenso-
riumok stb. kimerit6 arjegyzék szerint. Szét-
kildés a legnagyobb titoktartas mellett.

J. R D IF, kfllénlpgességek aru-raktara B écs, IV., Margarethenstr. 7.

«—IV Czoélszerii minta-gy(jtemény urak szdméra 5 frt.
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